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ALMOHADILLA ELECTRICA
CERVICAL / DORSAL
63x42CM

LAVABLE A MANO
APAGADO AUTO

PRACTICO Y FACIL DE USAR
REGULABLE EN 3 INTENSIDADES
COLOR GRIS

FACIL ALMACENAJE

INSTRUGCOES DE USO

PANTALA INDICADORA DE INTENSIDAD
TACTO SUAVE Y ESPONJOSO / ACOLCHADO



1. ALIMOHADILLA GRIS/100% POLIESTER
2. PANTALLA INDICADORA
3. REGULADOR DE POTENCIA
(3 INTENSIDADES)
4. CABLE DE CONEXION
5. ENTRADA DE CONEXION

ADVERTENCIA DE SEGURIDAD

- Este producto es solamente para uso doméstico . No lo utilice en guarderias ni hospitales. No utilice
el producto para ningin propésito no expresamente especificado en este manual.

- Este producto puede ser utiﬁzado por nifios mayores de 8 afios y personas con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas o por falta de experiencia y conocimiento si se les ha dado
supervision o instrucciones sobre el uso del producto de manera segura y entienden el peligros
involucrados.

- Los nifios no deben jugar con el producto. La limpieza y el mantenimiento del usuario no deben ser
realizados por nifios sin supervision.

- Este producto no debe ser utilizado por nifios (de O a 3 afios de edad) ni por personas sensibles al
calor y que no pueden reaccionar ante el sobrecalentamiento.

- Las personas con marcapasos deben consultar a su médico o al fabricante del marcapasos antes de
usar este producto, ya que la emisién electrénica y magnética de este producto puede afectar la
funcién del marcapasos en determinadas circunstancias.

- Si tiene dudas, péngase siempre en contacto con su médico antes de usarlo.

- No sumeria el producto ni el cable de alimentacién ni el enchufe en liquidos. Nunca utilice el
producto si esté mojado o humedo.

- No utilice el producto con un cable de alimentacién o una toma de corriente dafiados. Solicite
asistencia técnica a técnicos cualificados.

Si el cable de red estd dafiado, debe ser reemplazado por el fabricante, su agente de servicio o
personas con la misma calificacién para evitar riesgos.

- Antes de utilizar este producto, asegurese de que el voltaje de su suministro de electricidad es el
mismo que el indicado en la placa de caracteristicas del producto.

- Nunca coloque pasadores cﬁ)e seguridad en el producto.

- Asegurese de que el cable de alimentacién no toque ninguna superficie caliente y que no
sobresalga del borde de la cama.

- No coloque el control remoto ni el cable de alimentacién en el producto. Mantenga siempre el
mando a distancia descubierto y no en contacto con el producto.

- Mantenga el producto lejos de un fuego abierto y rocie los productos, ya que esto puede causar
incendios bajo ciertas circunstancias.

- A fin de evitar el sobrecalentamiento, el producto se despliega completamente durante el uso.

- No utilice este producto durante el suefio. Apague siempre e% producto antes de dormir.

- No deje el producto desatendido durante el uso. Debe enfriarse completamente antes de guardarlo.

- El uso prolongado a dltas temperaturas puede resultar en quemaduras en la piel.

- No utilice este producto en mascotas o animales.

- Desenchufe el producto de la red eléctrica cuando no esté en uso, signo de dafios y antes
de limpiar cualquier parte del producto.

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

1. Manta eléctrica

2. Cable de red

3. Indicador de funcionamiento
4. Conmutador 0-1-2-3

ANTES DE UTILIZAR LA PRIMERA VEZ
Inspeccione el producto(for completo y si presenta algin dafio. Si el contenido de la entrega
estd incompleto o dafiado, comuniquese inmediatamente con su punto de venta.

OPERACION
1. Conecte el enchufe de alimentacién a la toma de corriente.
2. Encienda el producto.

AJUSTES DE CALOR

0 = desactivado

1 = bajo nivel de calor

2 = nivel de calor medio

3 = dlto nivel de calor

® La manta tarda aproximadamente 15 minutos en alcanzar la temperatura deseada.
Recuerde que una temperatura que se siente caliente en la mano puede ser extremadamente
caliente en otras partes del cuerpo.

® Puede notar un ligero olor la primera vez que la almohadilla se calienta. Este olor es
completamente ino?ensivo, pero asegurese de airear la habitacién después de que la manta
se haya calentado por primera vez.

e Comience calentando la almohadilla al nivel de calor més alto. Después de 15 minutos la
temperatura puede ser ajustada al nivel deseado.

® La funcién de calefaccién de la manta se apaga automdticamente después de
aproximadamente 90min.. Si desea recalentar la almohadilla después cre aproximadamente
90min., simplemente ajuste el nivel de calor de nuevo a O durante aproximadamente 5
segundos. A continuacién, puede seleccionar el nivel de calor deseado una vez més.

NOTA

* NUNCA ENCIENDA LA MANTA ANTES DE QUE SE DESPLIEGUE COMPLETAMENTE. EL
NO HACERLO CAUSARA DANOS IRREPARABLES AL PRODUCTO.

* SOLAMENTE SE USARA CON EL MANDO QUE PRESENTA ADJUNTO A LA MANTA.

e AJUSTE EL NIVEL DE CALOR APTO PARA USTED PARA EVITAR QUEMADURAS

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

Antes de limpiar la manta eléctrica, asegurese de que esté apagada y de que se haya
enfriado. Desenchufe el aparato de la red eléctrica. Retire el cable de alimentacién con
control incorporado. Importante: Nunca sumerja el cable de alimentacién o el control de
temperatura en agua o liquido, esto podria causar dafios irreparables.

Limpie la manta sélo con un lavado a mano a 30° C (méximo). Lavar a mdquina, Lavar en
seco o secar en secadora puede dafiar el alambre de calentamiento interno debido a la alta
velocidad.

Para secar la manta eléctrica, péngala sobre una superficie que absorba la humedad.
Cuando esté completamente seco, vuelva a conectar el cable de alimentacién y estard listo
para usarlo de nuevo.



ALMACENAMIENTO

Deje que el producto se enfrie antes de guardarlo.

No ccjoque objetos encima del producto durante el almacenamiento.

Debido al riesgo de asfixia, el producto y su envase deben mantenerse fuera del alcance de

los nifios.

Siempre guarde la manta en un lugar seco y fuera del camino de otras fuentes de calor.

DATOS TECNICOS

Tensién nominal: 220 - 240 V ~ 50 Hz / Potencia nominal: 100 W
Material: cojin conforable de pafio grueso y suave, sin la cubierta
Tamaiio: 63x42cm

3 ajustes de temperatura con indicador de nivel

Desconexién automdtica después de 90 minutos

Proteccién rdpida contra calentamiento y sobrecalentamiento
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INFORMACION A LOS USUARIOS

Segtin Jas Directrices Europeas 2002/95CE, 2002/96/CE y 2003/108/CE, rejativas a la reduccion def uso de sustancias pefigrosas en los aparatos
eléctricos, ademds del desecho de residuos.

El simbolo tachado del contenedor que se encuentra en el aparato indica que el producto, al final de su vida Gtil, debera depositarse en un lugar
separado de los demés residuos.

Por lo tanto, el usuario debera entregar el aparato, cuando deje de utilizarse, a los adecuados centro de recogida diferenciada de residuos
electrdnicos y electrotécnicos, o debera devolverlo al vendedor en el momento de compra de un nuevo aparato de tipo equivalente, uno o cambio
de otro.

La adecuada recogida diferenciada del aparato inutilizado para el sucesivo reciclaje, tratamiento y desecho ambientalmente compatibles, contribuye
aevitar posibles efectos negativos en el medioambiente y en la salud, y favorece el reciclaje de los materiales de los que se compone el aparato.
El desecho abusivo del producto por parte del usuario implica la aplicacion de las sanciones previstas por la ley.

E2O0®

iNo perforar el producto!

iNo utilice el articulo cuando esté doblado!

Prohibido el uso para nifio entre 0-3 afios

Para uso doméstco y en interiores

iNo usar blanqueador!

iNo secar con secadoral

iNo plachar!

iNo lavar en seco!
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Lavable a mano

0 1. ALMOFADA BRANCA /100%
POLIESTER
2. ECRA INDICADOR
3. REGULADOR DE POTENCIA
(3 INTENSIDADES)
4. CABO DE CONEXAO
5. ENTRADA DE CONEXAO

ADVERTENCIA DE SEGURANGCA

- Este produto é destina unicamente & utilizagéio doméstica. Néo utilizar em infantérios nem em
hospitais. Néo utilize para nenhuma outra finalidade que néo esteja especificada neste manual.

- Este produto pode ser utilizado por criangas maiores de 8 anos e por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas com falta de experiencia ou conhecimento desJ; que hajam
recebido instrugdes ou estejam sob supervisdio de pessoa adulta responsavel pela sua seguranca.

- As criangas ndo devem brincar com o aparelho. A limpeza e manutengdio CE) aparelho ndo devem
ser realizadas por criangas sem supervisdo.

- Este produto ndo deve ser utilizqcfo por criancas (de O a 3 anos de idade) nem por pessoas
sensiveis ao calor e que ndo podem reagir co sobreaquecimento.

- Pessoas com “bypass” deverdo consultar o seu médico ou fabricante do “bypass” antes de utilizar
este produto, j& que a emissdo eletrénica e magnética deste produto pode q{etqr o “bypass” em
determinadas circunsténcias.

- Se tem dovidas, contacte sempre o médico antes de utilizar este produto.

- Jamais submerja o aparelho ou o cabo de alimentagéio em dgua ou qualquer outro liquido. Néo
utilize o produto se estiver molhado ou himido.

- Néo utilize o aparelho com o cabo de alimentagdo danificado. Da mesma forma jamais o conecte
a uma tomada J(Jlnificc:dq. Solicite assisténcia técnica a pessoas qualificadas para tal. Se o cabo
estiver danificado, deve ser substituido pelo fabricante, pelo seu técnico de reparacdes ou por
pessoa qualificada para evitar riscos.

- Antes je utilizar este produto, assegure-se de que a voltagem da tomada é a mesma do que a
indicada na placa de carateristicas c?o produto.

- Assegure-se que o cabo de alimentagdio ndio toca em nenhuma superficie quente e que ndo raspa
em nenhuma aresta de algum mével.

- N&o coloque o controlo remoto nem o cabo de alimentagdio em contacto com o resto do produto.
Mantenha sempre o comando & distéincia descoberto e afastado do produto.

- Mantenha o produto afastado de fogo ou outras fontes de calor a fim de evitar incéndios.

- A fim de evitar o sobreaquecimento, o produto desligar-se-& completamente durante a sua
utilizacdo.

- Néo utilize este produto durante o sono. Desligue sempre o aparelho antes de dormir.

- N&o deixe o produto desatendido durante a sua utilizagéio. Deve deixar arrefecer completamente
antes de guorc[;r o produto.

- A utilizagdio prolongada a altas temperaturas pode resultar em queimaduras na pele.



- Ngo utilize o produto em animais de estimagéo.
- Desconecte o produto da rede elétrica enquanto néo o utilizar. Faga-o também antes de o
limpar.

DESCRICAO DO PRODUTO

1. Manta elétrica

2. Cabo de alimentacéio

3. Indicador de funcionamento
4. Comutador 0-1-2-3

ANTES DE UTILIZAR A PRIMEIRA VEZ

Inspecione o produtogaor completo e verifique que ndo apresenta nenhum dano. Se o
conteddo estiver danificado ou incompleto, comunique-o imediatamente co seu ponto de
venda.

OPERACAO
1. Conecte o cabo de alimentacéio & tomada.
2. Ligue o aparelho.

AJUSTES DE CALOR

0 = desativado

1 = nivel baixo de calor

2 = nivel médio de calor

3 = nivel alto de calor

* A manta tarda aproximadamente 15 minutos a alcangar a temperatura desejada. Recorde
que uma femperatura que se sente quente na mdo pode ser extremamente quente noutras
partes do corpo.

® Pode notar um ligeiro odor na primeira vez que aquece a almofada. Esse odor é
completamente ino?ensivo, ainda assim assegure-se de arejar o quarto apés aquecer a
manta pela primeira vez.

e Comece aquecendo a almofada ni nivel mais elevado. Apés 15 minutes poderé regular ao
nivel desejado.

* A funcdo de aquecimento da manta desligar-se-& automaticamente apés 90min. Se deseja
aquecer a almofada apés as 90min, simplesmente ajuste o nivel a O durante 5 segundos. Em
seguida, selecione o nivel desejado.

NOTA

* JAMAIS LIGUE A MANTA ANTES DE A DESDOBRAR COMPLETAMENTE. AO NAO FAZER
ISSO, PODERA PROVOCAR DANOS IRREPARAVEIS AO PRODUTO.

e SOMENTE UTILZE O COMANDO A DISTANCIA QUE VEM COM A MANTA.

e AJUSTE O NIVEL DE CALOR ADEQUADO A FIM DE EVITAR QUEIMADURAS.

LIMPEZA E MANUTENCAO

Antes de limpar a manta elétrica, certifique-se que estd desligada, desconectada da tomada
e que arrefeceu totalmente. Retire o cabo de alimentagdio com o controlo incorporado.
Importante: jamais submerja o cabo de alimentacéo ou o controlo remoto em égua ou em
qualquer outro liquido pois pode causar danos irreparéveis.

Limpe o manta & mdo a uma temperatura méxima de 30° C. Lavar o produto em seco ou
secar numa mdquina secadora pode danificar o sistema de aquecimento inferno devido &
alta velocidade desses processos.

Para secar a manta elétrica, coloque-a numa superficie que absorva a humidade. Quando
estiver completamente seca, volte a conectar o cabo de glimentqcao e a manta estard pronta
a ser utilizada novamente.

ARMAZENAMENTO

Deixe que a manta arrefega completomente.

N&o coloque objetos por cima da manta durante o seu armazenamento.

Devido ao risco de asfixia, a manta e a sua embalagem devem ser mantidos fora do alcance
das criancas.

Guarde sempre a manta em local seco e longe de qualquer fonte de calor.

DADOS TECNICOS

Voltagem: 220-240 V ~ 50 Hz / poténcia: 100 W

Material: Super confortével fleece almofada, sem cobertura
Tamanho: 63x42cm

3 ajustes de temperatura com indicador de nivel
Desconexdo automdtica apds 90 minutos

Aquecimento rdpido e protecgdo contra o sobreaquecimento

INFORMAGOES PARA 0S USUARIOS.

De acordo com as orientagdes europeias 2002/95¢e,

Do uso de subtancia perigosas nos aparelhos electricos, alem de desfeito de residuos.

0 simbolo tachado do container que se encontra no aparélho indica que o producto ao final de sua vida util tem que
depositar num lugar separado dos demas residuos.

Por conseguinte, o usuario de entregar o aparéelo, quando deixe de se utilizar, ao centro de recolhida selectiva de
residuos electronicos,

Debe devolvé-lo ao vendedor no momento da compra de um novo aparéelo do mesmo tipo, uma ou outra mudanza.
Arecolha diferenciada da unidade ndo utilizada para posterior reciclagem, tratamento e residuos compatible com o
ambiente, ajuda a evitar possiveis efeitos negativos.

N& f duto!
o perforar o produla K Nao utilizar detergente!

Ndo utilize o artigo se estiver dobrado! -
Néo secar com secadora!
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) Prohibido utilizar por criancas de 0-3 afios E Néo passar a ferro!

Para uso doméstco e interiores @ Nao lavar em seco!

Lavavel a mdo

E2O0®



